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Tvrde L®

VYSLOVNOST:
» Jako polské t €i anglické w (IPA: [w]) nebo u v Eeském aua, ¢asto s mirnym

retnym pfiznakem

* (vzacné/kdysi:) Jako ,temné I“ v rustiné (IPA: [1])
o Nékdy se polyka pfed nebo po u (k tomu vic v lekci VI):
e dfuhy (dlouhy) — /dwuhy/ nebo /duhy/
e mituvit (mluvit) — /mwuvit/ nebo /muvit/
o Nékdy se polykéa zcela (viz lekce VI):
e miynaf (mlynaf) — /mwynai/, ale vétSinou /mynaf/
e jabtko (jablko) — /jabko/

o Casto odpada v pFicesti minulém (viz lekce VI): n
(@2’
e un ved (on vedl) \-\o\k'a\l
o un zid/zyd (on snédl) S a0

t =Alt+ 157, pravy Alt + L
t=Alt+ 136
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ReAygems

.Vyjmenovan4 slova s £** \
btesk,

anjet, brtoh, Béta, bétka, betkot, bity, biltek, Bitovec, btahy, btazen, btudit, btana, btfato,

brta, cetek, cetkem, &ten, ¢tanek, Ceto, cto, ctonit, Ctoveék, ¢tun, détat, dito, difan, dtavit,
dtazka, dtuh, diuhy, diato, dut, fatd, fate§, fiatka, fiatovy, gagatka, gatgan, gofatka, gvatt,
hateCka, hatuz, hesto, htas, htadky, htadit, htad, htadny, hfas, htava, htavny, stavek, htoh,
hitat/huttat, htub, htupy, htuk, Htu¢yn/Hutéyn, chatupa, chtad, chiop, chvata, idto, jabtko,
jatovy, jameta, katus, katuza, ket, ktadka, ktadny, ktadivo, ktam, ktapetek, ktas, kfast,
kiobasa, ktobuk, ktonit, ktubo, ktubko, ktus, kobyta, koto, kotek, dookota, kota&, kottun,
kostét, kostival, kotet, kudty, kudtacka, kut, tabut, tacny, tadovat, tadny, natada, takomy, tan,
taska, tata, tatka, tavka, Lazce, tazné, techtat, teb(ka), tez, that, tezka, tozyt se, tup, tupat,
tusk, tyk, masto, mhta/mtha, mitovat, mtady, mtuvit, mtyn, obtak, obtuk, Otomuc/ Otomunéc,
otovo, oftaf, oret, pata, pavtac, pta€, ptachy, ptasyt, Néptachovice, ptakat, ptamen, ptany,
ptat, ptas¢, ptatno, ptavat, ptaz, ptod, ptodit, ptotva, ptuh, ptuzyt, ptytky, ptyvat, popet,
potozyt, put, potedrio, potovica, piytba, sktad, staby, stadky, stama, stavny, Bustavice, stech,

postesny/postusny, ston, stovo, Stovensko/Stovaky, stozyt, stunko, stup, sita, sitny, stupka,

stuza/sulza/siza, stuzyt, Stuzovice, smysel, sokot, stata, stodofa, stfeta, stul, stolek,

stotaf/stolar, Satat, Skto, Skofa, ttapa, ttacyt, ttuc, thumit, ttupa, ttusty/tutsty, ukot, vatach,

VYSKYT mimo koreny slov (pouze priklady)

1. VSude, kde je v ¢estiné ly:
i V protéjScich eskych vyjmenovanych slov po I: stySet, mtyn, blyskat, natykat, ptynut atd.
° V koncovkach pfidavnych jmen: bity, maty, cety atd.
i V koncovkach a pfiponach podstatnych jmen: Prajzuty, stodoty atd.

° V koncovkach sloves minulého ¢asu:
l ony 8ty (ona $ta, un Set, ono $to), ona zedta/zjedta, ono se popsufo, ony drfystaty

e ALE: v mnozném Cisle ne u Zivotnych koncovek: oni dfystali, oni $li

ﬁ VYJIMKA: slova prejata z néméiny, kupft. $nycly, Syrcly atd.
2. V priponach:

i V protéjScich ¢eskych slov koncCicich na -lo: dito, déto, idfo, mato, masto atd.

* Vlyjmenovana slova i Cetné pfiklady vyskytu t &i jeho zmény na | sesbiral, popsal a laskavé poskytl Vit Skalicka
(26. 6. 2025).



V protéjScich Ceskych slov koncicich na -dlo: straSydto, vidly, kudtacka atd.

Pfipona -afa: (je-li odvozeno od min. pfiesti sloves): rykata, buncata

Kde set ,méni“v L (pouze priklady):

Pfed pfiponou -a/~atko: kozet — kozla, kozlatko

Pfed pfiponou -ak/-acky: sita — silak, silacky

Pfed pfiponou -ec: stfeta — stfelec

Pfed pfiponou -(n)ik/-(n)ica: Skofta — skolnik, maty — malik
Pfed pfiponou -ria u podstatnych jmen: kut — kolna

Pfed pfiponou -8y/-ejSy u pfidavnych jmen: pomaty — pomalsy, bity — bilsy
Pfed pfiponou -eCek u podstatnych jmen: vuf — voleCek

Pfed pfiponou -co u podstatnych jmen: koto — kolco

Pfed koncovkou/pfiponou -e:
koto — na kole, Skota — na Skole, stut — ma stole
bity snih — bite ovce — bile natfeny mur
kyséty luft — kyséte jabtko — chutnafo kyséle
OBCAS pred pfiponou -ny/-eny/-any u ptidavnych jmen:
chvata — chvaleny, bity — béleny
I ALE: $kfo — Sktany

pfed pfiponou -ni u pfidavnych jmen: naduf — dolni, $kota — Skolni

! " 1. CVICENI:
Ctéte nasledujici véty nahlas:

Stofaf potozyt svoje dfato na tavku put metra od ktadiva a Set raus se jake idio utovit.

1.
2.

Jak se tabut' k fodi pryblizyta, skoCyt htupy chtop pfes patubu do htubiny — uz ho enem

stySeli vodu tykat, potym ho nébyto stychat vubec a uz nikda ho nénasii.

Htuboko v lesé tamat miady a Zztékty myslivec hatuzé z htohu, bo mu zakazali otovjane kule.

Jakysik vut votat htasem pylnym ztosti vSeckych okoto, bo mu pry kdo z talefa kitobasy

porval, kere mét na idfo.

V kostéle v Otomuricu viséto nad ottafem ptatno s namalovanym kfasem, koto kereho sedéty

anjelicky.



.U s ocaskem/ohonkem*
(Zavedl Vit Skalicka (2017))
VYSLOVNOST:

* jako bézné /u/

* jako /um/

o7

'™ y=aAt+370

a y = Alt + 371

® V koncovkach 7. padu j. Cisla Z. rodu a osob. a ukaz. zajmen (s kym/&ym):

)
. jako [0] (na CisaFské) NI

s ty tvojy bity ruzy, pfeset se svojy suchy travy
VétSina Prajzské: /s tum tvojum bitum ruZum, pfeSet se svojum suchum travum/
Na jih od Hlugina®: /s tu tvoju bitu ruzu, pfeset se svoju suchu travu/
* V koncovkach sloves 3. os. mn. Cisla pfitomného Casu:
chtopi robjy na zahradé, koné béhajy, kury hrab(j)y
VétSina Prajzské:  /chiopi robju na zahradé, koné béhaju, kury hrab(j)u/

Sever Prajzské*: /chiopi robjum na zahradé, koné b&hajum, kury hrab(j)um/

! " 2. CVICENI:
Ctéte nasledujici véty nahlas:

1. Vidét sem ovcu s kozy, jak na sebe Cumjy a be€y a mecuy.
Kupita im novu Syrclu, bo s ty stary tu ve€efu nikda néuvary.
Jach tu dévuchu népozdravita, boch ju névidéta, ale ja se s Ay beztak nébavim, to by ja
ju aji tak nézdravita.
Oni tu robotu néchcy robit, bo mato ptaty.

5. Zabijajy osu za osy tézky boty i ty osy se brariy tym, ze ich dzygajy.

3 Hiugin, Ludgerovice, Petikovice, Koblov, Bobrovniky, Lhotka, Hostalkovice 3
4 Rohov, Strahovice, Chuchelnd, Pist, ¢ast Viesiny, Darkovice, Hat, Markvartovice, Silhefovice, AntoSovice

5



RAVgems

@
SYKAVKY
Ss,Zz,Cc,Dzdz—SS$,Z22, Tt,Dd—SS,Z22z2, C¢, Dzdz
JMeékké §/z/¢/dz"
[ T VYSLOVNOST:
+ Sever’: zmékéené §, 7, ¢, dz
« Jih%  zhruba stejna jako Ceské §, Z, ¢, dz
\g
/ Stejna pravidla pravopisu, jako u éeského t', d’, ii:
pred pfed a, o, u na konci pred i pred &
souhlaskami slov
S Stiskat’ zadate co$ sifi sédnut se
Y4 zazdit Zabét coz zima na vozé
T tma tapat mét, chcet’ ticho tézky
D d’bat d'asno, dobat, dokad’ divny deérn
dura

®
/ [ NIKDY nepiseme pied Y: SY, ZY! ]

Lvrdé §/z/¢/dz"

o VYSLOVNOST:
.’ . Stejna jako Geské &, 2, &, d2

N Vzdy po nich vyslovujeme tvrdé Y — vzdy piSeme tvrdé Y:
/ + Syroky, zyvy, €ytat, dzygat

5 Rohov, Kobefice, Strahovice, Chuchelna, B&la, Pist, Hat. Darkovice, Silhefovice, AntoSovice, Petikovice,
Koblov, Zavada (pfechodova oblast: Stépankovice, Markvartovice, Ludgefovice, Lhotka)

6 Hnévosice, Sluzovice, Vrbka, OldfiSov, Chlebi¢ov, Malé Hostice, Velké Hostice, Kravare, Kouty, Bolatice, Zabieh,
Dolni BeneSov, Kozmice, Bohuslavice, Viesina, Darkovi¢ky, Hlu¢in, Bobrovniky, Hostalkovice (pfechodova
oblast: Stépankovice, Markvartovice, Ludgefovice, Lhotka)

6



Ss,Zz,Cc,Dzdz

VYSLOVNOST:

[ Y + Stejna jako Ceské s, z, ¢, dz
F Vzdy po nich vyslovujeme tvrdé Y — vzdy piSeme tvrdé Y:

® syrovy, zytra, syncy, koledzy
/ Kdybychom napsali si, zi, byla by tam ,mékké §“ a ,mékké z*

VYSLOVNOST: o
. Stejna jako Geské F .’

> . VZdy po nich vyslovujeme tvrdé Y — vzdy piSeme tvrdé Y:
fykat, Rym, ParyZ, kefy

! " 3. CVICEN:I:
Ctéte nasledujici véty nahlas:
1

. Natavce pred Skoty sedéli cuzy syncy a ¢ytali ukradzene knizky.

2. Décka se divity, ze v dZzungli néZyje enem divoka zvéf, a Ze tam je take ticho.

3. Jozyk naSet ve svété svoje $Cesti, ale do zimy byt zas doma, bo se mu v cuzej zemi
néchtéto zyt.

4. Sedlak se sudyt Ceto — mét edCe usyt sit, ale uz némeét situ a cete této ho boleto.

5. V zimé aji zabu Zabe, v leté se zas vSycy tisny do tiné.

! * 4. CVICENI:
Ctéte nasledujici véty nahlas:

Né&skory miuvili, Ze ten &tovék pryset ze sévera, krz Provaznicku branu. Set péso i osédfaneho
kona ved za uzdu. Byto néskoro po odpotedriu a gvelby provaznikuv a koZafuv uz byty zaviene,
ulicka byta prazna. Chot tépto byto, mét ten ¢tovék pfes ramena ¢erny mantel. Byt okaty.

Zastavit se pred hospody ,,Stary Narakort®, chvitu tam stat — hfasy vevnitiku postuchat. Hospoda,
ani byfo v ten ¢as bézne, byta pylna ludi.

Cuzak dovnittku do ,Stareho Narakorta“ néSet Odtahnut koria dalej po ulicy nadut. Tam byta

druha knajpa, mensa, menovata se ,U liSky“. Hevajky byto prazne. Hospoda néméta nejlepSu poveést.

7



RAVFems
O

Hospodsky zdvih htavu od becky kysétych ogurek i pohledem se hosta zméryt. Cuzak, furt eSce
v mantlu, stat pfed Senkem $tajfné, néhybné, micet.

,Co to budé?”

,Pivo,” pravét néznamy. Mét népryjemny hitas.

Hospodsky se otfet ruky do ptateneho fértuchu i naptnit obity Hlifiany zban.

Cuzak nébyt stary, ale vtasy mét ganc bite. Pod mantlem nosit odfenu koZenu kazajku, kera se
pod krkem a na ramenoch Sriurovata. Jak zhodit mantel, vSycy vidéli, Ze mu na femenu pfes rbet visi
mec¢. Na tym nébyfto nic divneho, ve Viyzimé chodili se zbrariy skorem vsycy. Alej Zaden nénosit me¢

na rbeté ani tuk abo tut.

Neintuitivni pary

sedét, sedlak, selka, selsky sédnut, sédat, vysédovat

sekyra séc, sékat, séknut
un veze vozi na vozé
un nése un nosi na nosé

kupf. na Ostravsku, fika, Ze mistni maji ,kratke zobaky“. Jako zasadni poucka tedy plati,

PonaSemu se nevyskytuji dlouhé hlasky tak, jako v ¢estiné — lidové se zde, podobné jako
)
Ze se v$e vyslovuje kratce’. .

7 Délka se ponasemu preci jen vyskytuje, ale jakym zpUsobem probereme v nékteré pozdé;jsi lekci.

8



ReAygems

Pfizvuk je v ponasemu vzdy kladen na predposledni slabiku, velmi podobné &i stejné
))) jako kupf. v pol&tiné.

ROZDIL OPROTI CESTINE: Cestina vzdy klade pFizvuk na prvni slabiku.

Un je omrzly, bo mu u masara pfed nosem vykupili vSecko braove.

Je rozmrzely, protoZze mu u feznika pfed nosem vykoupili vSechno veprove.

Tento pfizvuk se vyskytuje i u dvouslovnych ustalenych slovnich spojeni, ktera se proto chovaji,
jako kdyby byla slovo jediné. Kupf-.:

Dobry dén, na schledanu, dobru noc

/dobrydén/ /nazhledanu/ /dobrunoc/

Tvrdé Y a méekkeé |

I ‘ ) Na rozdil od ¢estiny se ponasemu mékké i a
)
[

tvrdé y vzdy vyslovuji razné!

VYSKYT:
e Tvrdé Y se vyskytuje po: h, ch, k,r,d, t,n,apos, S, c, ¢, dz, dz, z, z, F, f

o Meékké I se vyskytuje po: j, d, t, ria po $ (si), Z (zi), I, (ti, di)
o Obojetné souhlasky: b, f, m,p, v, g

! " 5. CVICENI:
? Ctéte nahlas a dbejte na spravné umisténi pfizvuku a spravnou délku hlasek:
1. My smy néskaj byli s kameradem na ausflugu ve mésté, bo un mét nove auto a chtét se s
nim prejet.
2. U masara na naméstu smy na obid kupili braove maso, bo smy byli htadni.
3. Ten chiop, kery v tej velkej chatupé meska, je trocha divny, alej ma fajneho psa.
4. Jasem je vCylaj v roboté, ale ty moze$ uz ist do nas dodom — one tam uz sy a té€Sy se na
bezuch.
5. Na cesté smy potkaty jednu némocnu Prajzutu — a ta zgfypata!
6. Ono to byto jakesik popsute, bo ten omrzlty mechanyk s tym cosik porobit a dopsut to eS¢e

vec.



ram

Osobni zajmena (1. pad)

1. ja Jja 1. my my
2. ty ty 2. vy vy
un on 3. oni/ony oni

ona ona ony/one ony

ono/one ono ony/one ona

o Ve stfednim rodé j. €. a Zenském a stfednim rodé mn. €. pfevazuje tvar one resp. ony. Tvary one
muazeme najit v HnévosSicich, Sluzovicich, OldfiSové a ChlebiCové.

Sloveso BYT (l)

Rozvité tvary:

1. ja sem je ja jsem | 1. my smy sy my  jsme
-ch je
2. ty sy je ty Jsi 2. vy sté sy vy Jste
3. un on 3. oni oni
ona je ona Jje ony/one sy ony  jsou
ono/one ono ony/one ona

¢ Rozvitymi tvary slovesa byt rozumime ty tvary, v nichZ jsou v8echny slovesné tvary ,celé,
nejsou nijak zkracené, polknuté apod. Nejsou rozSifené v celém ponasemu, vyskytuji se na
Prajzské, ale také na Frydecku. Naopak na Cisaiské (mysleno na Opavsku mimo
Hlucinsko) je nenajdeme vibec nebo jen vzacné; zde se setkame s nerozvitymi tvary, jako

v Gesting: ja sem, ty sy, my smy, vy $té. / \
e Tyto rozvité tvary lze chapat jako tvary V neékterych obcich na severo-

darazové, podobné jako v angli¢ting, kde stoji vychode (PiSt, Darkovice, Stra-

dirazné | am, you are, he/she is atd. proti hovice) byl v minulostiv 3. 0s. j.

e , s €. zaznamenan tvar jest, tedy:
neutralnim I'm, you're, he/she’s. Jest, tecy

e Stejné jako v estiné lze posouvanim
- . . . v un
pfizvuku ménit vyznam véty. PFitomnost
ona jest

dvou slovesnych tvarQ u rozvitych tvar( ovSem

. ex VR ono
v ponasemu umoziiuje pfesouvani pfizvuku \ /

10




@

mezi nimi, ¢imz Ize ménit vyznam véty zplsobem, ktery v ¢estiné neni mozny. Kupf¥.:

Ja sem je doma. — Ja sem je doma.

Ja jsem [opravdu] doma. — Ja jsem [pfece] doma.

- Prvni véta signalizuje, ze mluvéi skute€né je doma, i kdyz mu to kupf. poslucha¢ nevéfi,
mluvéi si je zcela jisty, Ze je doma a nehodla o tom diskutovat.

- Druha véta také signalizuje, Ze mluvci skuteCné je doma, ackoliv tomu kupf. sam nevéfi a
presvédcCuje sam sebe, nebo se snazi pfesvédCit posluchace, ale dava najevo, Ze se snazi
0 své pravdé jaksi smlouvat.

Zcela shodné se vyznam muaze ménit i u jinych osob, kupf.:

Ty sy je htupy. — Ty sy je htupy.
Ty [opravdu] jsi hloupy. — Ty [prece] jsi hloupy.

My smy sy nac¢as. — My smy sy nacas.

My [opravdu] jsme véas. — My jsme [prece] v ¢as.

Vy sté sy najedzeni. — Vy s$té sy najedzeni.

My jsme [opravdu] najedeni. — My jsme [pFece] najedeni.

! 6. CVICENI:
Tvorte nasledujici véty ponaSemu, Ctéte je nahlas a dbejte na spravné pouZziti rozvitého tvaru slovesa
byt a intonace, abyste vyjadfili miru jistoty. Podtrhnéte si zvyraznéné slovo:

VZOR: Jajsem [opravdu] ja! —  Ja sem je ja!

Ty jsi [opravdu] hloupy.

My jsme [pfece] tady.

Vy jste [opravdu] v praci.
Ja jsem [prece] nevinny.
Ona [opravdu] je doma.

Ty [pfece] jsi z Dobroslavic.
My jsme [opravdu] Japonci.
Vy [pfece] jste hladovi.

© © N o g bk~ b~

Ja jsem [opravdu] jeji bratr.

10. Oni [pFece] jsou naSi sousedi.

11



Tvary ,uzené” a ,kracene”

U slozenych tvart (sem je, smy sy, $té sy) mize dochazet k vypousténi jednoho z dil€ich

sloves:

Vy sy se
nikda

némtuvil

jasem je — jasem/jaje

ty sy je — ty sy/ty je
my smy sy — my sy/my smy V4

vy sté sy —> vy sté q =

Tyto tvary nazyvame tvary kracenymi a jsou vyznamové neutralni,
podobné jako anglické I'm, you're, he/she’s, we’re atd. Kracené tvary lze

v org v org

rozdélit na ,silngjsi* a ,slabsi“ variantu:

SilnéjSi tvary
Mezi silnéjsi tvary fadime ,,Casované” tvary, tedy:

ja sem ty sy my smy vy §té

SilngjSi tvary se pouzivaji vétSinou tehdy, kdyz chceme zduraznit pfisudek (sloveso), ktery tvofi

hlavni ,novou® informaci véty (sloveso zde tvofi tzv. réma véty, k tomu vice v Lekci IV), kupf.:

Ja sem doma. My smy hevaj novi.
Jsem doma. Tady jsme novi.
Ty sy néskoro. Vy $té moc miadi.
Jsi pozdé. Moc miadi jste.

Slabsi tvary
Mezi slabsi tvary fadime tvary plivodné pochazejici z tfeti osoby, tedy:

jaje ty je my sy

Slabsi tvary se pouzivaji vétSinou tehdy, kdyz chceme zdlraznit podmét nebo pfredmét (nebo
pfislovecné ur€eni) kupfr.:

Ja je doma. Ja je doma.
Ja jsem doma. (ne ty) Doma jsem. (ne v praci)
Ty je néskoro. Ty je néskoro.
Ty jsi pozdé. (ne nékdo jiny) Jsi pozdé. (ne brzo)
My sy hevaj novi. My sy hevaj novi. My sy hevaj novi.
Novi jsme tady my. (ne oni) Tady jsme novi. (ne nékde jinde) Novi jsme tady. (ne znami)

12
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UZené tvary 2. osoby jednotného &isla

Ponademu v 2. osobé jednotného E&isla Casto dochazi nejen ke kraceni, ale také k ,uzeni“ rozvitého

tvaru slovesa byt. Vznika tak SirSi paleta moznych slovesnych tvaru:

ty sy je — tys je — tyz je — tyzé/tysi — tyz

v org

,duraznéjSi“ a naopak ¢im krat$i/uzsi, tim méné pfiznakovy je, takze kupf. tys je je vzdy o néco
daraznéjsi nez tyzé/tysi, tvar tyz je vSak stoji jaksi mezi nimi a vyznamoveé se kryje s obéma. Tvary
tyzé/si a ty je si jsou svym dlrazem velice blizko, tvar tyZz pak €asto pfenechava réma predmétu.

Umime-li anglicky, mGze nam nasledujici rozhovor trochu pomoci tyto nuance rozklicit:

Tak tys je straka.

4 N\
Coz7 to pravéta, Ze ja je?
. . J
Nu, Zezé straka. N\
a4
Ja sem néni straka!
\ J

A baj, Ze ty sy je straka! Dyt zje strakata!

Ty postuchaj, ja néni Zzadna straka, jach nikdaja nic néukradfa.

2 | Alety sy je straka. \(

Nésem. 7
3
A tyz straka a Slus!

Tyz je rada, Zezé htupa! S teby se néda bavit.

4

Cerna vrana prizvukem na sy signalizuje, Ze si je zcela jista svym tvrzenim.
2. Cerna vrana ptizvukem na je signalizuje, Ze si jiz neni jistd svym tvrzenim a vlastné

smlouva s vranou Sedivkou o potvrzeni své domnénky, néco jako ,ty pfece jsi straka,

13
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O
vsichni to fikaji!"
3. Cerna vrana se utvrdila ve svém postoji a v podstaté ukondéuje hovor.
Tvary tysi a tyzé maiji tentyz vyznam, liSi se spi$ tim, v jakych vétach se uzivaji. Tvar tyzé je vzdy
plnovyznamovy (,néco je néjaké®), mezitim co tysi se vyskytuje spi$ jako pfiklonka, kupf. ve vétach,

kde sloveso byt funguje jako pomocné sloveso. Kupf.:

Tyzé ale zamazany! Tysi to tez muh lepSy zrobit.
Ty jsi ale uspinény! Taky jsi to mohl udélat lépe.
Kajzé? Kajsi byta?
Kde jsi? Kde jsi byla?

> Doporucujeme tvar tys je psat takto rozdélené, i kdyz se
vyslovuji /zje/, aby bylo jasné, ze se jedna o dva slovesné tvary.

|//5‘~’
', C .
Ot ije ?/ S“ 0«\

X \

! " 7. CVICENI:
Tvorte nasledujici véty ponasemu, ¢téte je nahlas a dbejte na spravné pouZiti tvaru slovesa byt a
patficné intonace, abyste zduraznili spravné slovo, které je podrzené a v kurzivé). Podtrhnéte si
zvyraznéne slovo:

VZOR: Jajsemopravdujal — Jasem jeja!

1) Ty jsitam. 7) My jsme v Opave.

2) My jsme chytfi, ne oni. 8) Vy jste pozdé.

3) Vy jste v lese, ne doma. 9) Jajsem nemocny, ne ona.
4) Ja jsem zlodé;. 10) My jsme va$i sousedi.

5) Ty jsi Francouz, ne ona. 11) Vy jste ale opili.

6) Ty jsi stary, ne mlady. 12) Ja jsem hezka, ne oskliva.

14
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o
Prychlipkové (enklitické) tvary:

Tvary 2. osoby -s/-z/-$/-si
Stejné jako v hovorové €estiné existuje i ponademu tzv. enkliticky, ponaSemu pfychlipkovy

tvar slovesa byt’'vznikly v ¢estiné z tvaru jsi a ponasemu z tvar( -zé/-si. Ponasemu se od ¢estiny

liSi tim, Ze moznych tvar( je vicero a liSi se také pravopisem.

TVAR -S
Stejné jako v Cestiné se ponaSemu mizeme setkat s prostym tvarem -s, ktery vznikl z tvaru sy.
Tento tvar je u mladsi generace ¢astéjsi, astecné/v mnoha pozicich jej ale I1ze povaZovat za tvar

,cestéjSi/méné pavodni“, je tedy na vas, chcete-li jej upfednostriovat.

Musét ist, bos némét Cas. Kajs je?

Dorobits t0? Byts tam?

TVAR -7
O néco Castéjsi jsou mékcené tvary -z, -$/-si, které Ize do jisté miry povazovat za ,plvodné;si*“.

Stejné jako -zé a -si se liSi svym pouzitim.

Z plnovyznamového tvaru -zé vznika tvar -z, ktery se napojuje na spojky a pfislovce, a na

zajmena, pokud pfedstavuje zkracenou plnovyznamovou formu, kupt.:

Un je hevaj — a tyz kaj? Kajz byt, jak té byto tfa?
V¢ylaj vim, coz za jeden! Kdyz pfyset?

Néchce hev chodit, boz narho zty. Jakz to zrobit?

Pravéfa, zez doma. Cemuz to nevypit?

15
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TVAR -S/-SI °
Tvar -$/-si piSeme napojeny ke slovesum v pfi¢esti minulém a slovesnému tvaru by (a

odvozenym aby, dyby atd.). Na rozdil od polstiny se ale kromé nejseverovychodnéjich obci

Prajzské nikdy nepficlenuji ke slovesu v muzském rodé v podobé -e$ (kupf. polské dostafesz,

robitesz). To je dano tim, Ze si zkracené sy ponasemu uchovava puvodni slabikotvornost, a v

nékterych vétnych situacich &i u nékterych mluv€ich pausalné lIze spiSe nez /-§/ slySet /-Sa/ i

dokonce /-sil. NejpatrnéjSi je to na slovesech v rodé Zzenském, v némz (snad v dusledku

oteviené slabiky koncovky -fa) je toto ,deldi -8 rozeznatelngjsi:

Cesky Ponasemu Polsky
muzsky Dostals vika? Dostots vika? Dostates wilka?
/do’sta.wea/ /do’sta.weg/
/do’sta.wg/
zensky Dostalas vika? Dostatas vika? Dostatas wilka?
/do’sta.waga/ /do'sta.wag/

/do’sta.wagei/
stiredni Dostalos vika? Dostatos vika? Dostatos wilka?

/do'sta.woga/ /do'sta.wog/

/do’sta.wog/

muzsky Méls ale Stésti! Méts ale SCesti! Miates ale szczescie!
/'mje.wg/ /'mja.weg/
zensky Mélas ale Stésti! Métas ale SCesti! Miata$ ale szczescie!
/'mje.waga/ /'mja.wag/
/'mje.wagi/
stredni Mélos ale Stésti! Métos ale Sc¢esti! Miatos ale szczescie!
/'mje.woga/ /'mja.woe/
/'mje.wogi/

v o v

V tabulce mizeme vidét, Ze se -§ vyslovuje spiSe ,neslabi¢né®, kdyz nasleduje sloveso
koncici slabikou uzavienou. Naopak ,slabicné” se vyslovuje, kdyz sloveso konéi otevienou
slabikou — v takovych situacich by snad dané slovo Slo zapisovat jako ,métsi/métasi“ Ci
,dostotsi/dostatasi“ a nijak by to neodporovalo pravopisnym pravidlim. Nicméné tato nuance
ve vyslovnosti je velmi jemna, nepravidelna a nestala, a pravopisna pravidla, jeZ by presné
vytyCovala, kdy psat -§ a kdy -si, by pravdépodobné byla zbyte¢né slozitda — doporu€ujeme
tedy psat pouze -$ a Cist jej tak, jak nam je pfirozené, nebo zakladat svij zapis na vlastni
vyslovnosti.

Samoziejmé zapis -si nelze zakazat a hranice mezi timto tvarem a tvarem -Z/-zé neni ostra,
doporucujeme vsak jej vzdy psat pfidruzené na sloveso ¢i zajmeno ty, tedy méfasi, tysi méfa,

nikoliv méfa si, ty si méta. Takovyto zapis nam totiz aspon trochu signalizuje, ze -si je
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vyslovovano jemné, naznakove.

'\ Dlvod, pro¢ zde psat -z namisto -§, aCkoliv se vyslovuiji stejné, je, Zze se timto vyhneme

pfipadnym zaménam se zkracenymi tvary zajmen, kupft.:
coz X cos kdyz X kdys

kajz X kaj$ jakz X jaks

Prychlipkove -ch
Na rozdil od Cestiny v ponasemu mame enkliticky tvar také v 1. osobé jednotného Cisla, tzv.

prychlipkove -ch. V podstaté se pouziva stejné, jako tvary 2. osoby:

Musét ist, bos némét Cas. Musét ist, boch némét ¢as.
Dorobits to? Dorobitch to.
Kdosik pravét, Zez je viny. Kdosik pravét, Zech je viny?!

Na Prajzské se pfychlipkové -ch se vyskytuje pFfedevSim na vychodé, na zapadé je
upfednostriovan pIné rozvity tvar sem. Druhym extrémem je tzv. jochani, jimz oznaCujeme to, Ze
se obcich jako Hat, Silhefovice &i AntoSovice tvar sem v podstaté nevyskytuje a je zcela zastoupen
prychlipkovym -ch.

V nékterych vétach lze prychlipkové -ch chapat tak, Zze v podstaté zastupuje zajmeno, kupf.
napojené na spojku bo (,Musét ist, boch némét ¢as.”) nebo kupf. na spojku aby, ktera ponaSemu

sama o sobé v 1. os. j. €. nikdy neni abych, kupfr.:

Pravél, aby ja Set dodom. — Pravét, abych Set dodom.
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! * 8. CVICENI:
Prelozte nasleduijici véty do ponasemu za pouziti patficnych prychlipkovych tvar(:

VZOR: Zkazil jsem to, protoze jsem nemél ¢as. —  Jach to popsut, boch némét ¢as.

1) To jsi byl ty!
2) Ty jsi mé& nepozval, protoze jsem té
nastval.

3) Co jsem fekl, to jsem fekl.

N

Nedostane$ obéd, protoze jsi pozdé.

a1

Umyla jsi ten talif?

~N O

Jak jsi to mohl udélat?!

oo

)

)

)

) Napi$ mi, jestli jsi doma.
)

) Deél4, jako bych tam nebyl.
)

©

SlySel jsem, ze jsi z Tfince.
10) Kam jsi to zaSantrocil?
11) Povidej — kdy jsi tam byl?
12) Proc jsi takovy natvrdly?
13) Méla jsi nékdy zlomenou nohu?
14) Dodélal jsi to?
15)
16) Vidél jsi UFO?
)
)
)

17) Neustoupim, protoze jsi vinnen.

Napi$ si to, abys to nezapomnél.

18) Musel jsem uz jit doma.
19) Kdybych tam nebyl, byla bys tam
sama.

20) Sla jsem bosa.

Superrozvite tvary:

Kromé& rozvitych tvarl se dvéma slovesnymi tvary muZeme ponaSemu narazit také na tzv.

superrozvité tvary se tfemi slovesnymi tvary. Najdeme je pfedevsim v mnozném Ccisle:

my smy sy je vy §te sy je oni/ony sy je

V zapornych otazkach mizeme tyto tvary nalézt také v jednotném Cisle:

Je sy ty néni Peter? Néni un je z Ruska? Un je néni doma?

Néni ty sy je z Darkovic? Je un néni vysoky?
18
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Superrozvité tvary maji podobnou funkci, jako tvary rozvité, tj. jsou dirazové a umozriuji posouvat
réma a pfizvuk mezi jednotlivymi slovesnymi tvary a tim ménit vyznam. Zaroven ale umoznuji ménit
vyznam rozdilnym Fazenim slovesnych tvaru (viz Pfevraceny slovosled).

Hlavni vyznamovy rozdil oproti rozvitym tvar(i spoc¢iva v tom, Ze jaksi vyzdvihuji ,bytostnost® sdéleni
véty, kupf.:

.NU, vy $té sy je v8ycy Studovani, to se vam taka robota bfydi.*

Tuto vétu Ize prelozit jako sarkastické:

,NO jo, vy jste [ze své podstaty, fundamentalné, nezménitelng, bytosté] vzdélani, proto se vam

takova prace osklivi."

Zapor:
Zapor na Cisarské je snadny, protoZe se v podstaté shoduje s tvofenim zaporu v ¢estiné:
1. ja nésem ja nessem 1. my nésmy my jsme
2. ty nésy ty nejsi 2. vy nésté vy  Jjste
3. un on 3. oni oni
ona néni ona  neni ony/one nésy ony jsou
ono/one ono ony/one ona

Zapor na Prajzské je v dlsledku existence sloZzenych tvarl o néco slozitéjSi. Je zde zpravidla

tvofen negaci dil€iho slovesa je na tvar néni resp. tvar sy na tvar nésy, pfiemz néni ma pfi

negaci vzdy prednost:

sem je N sem néni
’ ) -ch je - -ch néni
Jja .
sem - nésem
. — v =
je néni
sy je — sy néni
sy — nésy
je - néni
2 ty -s je — -s néni
-Zje
. -Z/-si néni
-z&/-si
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un
3. ona je :|—> néni
ono/one
smy sy — smy nésy
smy — nésmy
1. my sy — nésy
, — smy sy néni
Smy suje 4—» smy néni sy
sté sy — $té nésy / nésy $té
5 vy sté - ’ vnéétév .
sesie s sy nan
Sté néni sy
3 oni sy — nésy
ony/one sy je — néni sy

Zapor s tvarem Nima

V obcich na (severo)vychodé& Prajzské (Hat, Darkovice, Silhefovice) miiZzeme misto néni narazit na
tvar nima, jehoz obdoba se jinak vyskytuje také ve slezstiné (niyma) €i polstiné (nie ma). Pouziva se
prfedevsim v jednotném Cisle:

Tyz néni muj kamerad a ja sem néni tvuj.

Tyz nima muj kamerad a ja nima tvuj.

Tu furt e§€e néni pokludzene.

Tu furt e§€e nima pokludzene.

V mnozném Cdisle se tvar nima pouzivd méné €asto, misto toho je upfednostfiovana konstrukce
s negovanym slovesem byt jako na zbytku Prajzské. Pfesto vSak Ize zapor s nima vytvofit také v mn.

Cisle, a to za pomoci genitivu (2. padu):

Pravéli, Ze hevaj budy, ale nima ich. Pravéli, Ze budy umyti, ale nésuy.

Oba tvary se pouzivaji trochu odliSné: nima + 2. pad slouZzi k vyjadfeni toho, Ze néco nékde neni
pFitomno/neexistuje, mezitim co zapor byt se pouziva ve vétach vyjadfujicich, Ze néco nema né&jakou
vlastnost.

Nima samoziejmé neni Spatné, a jsme-li na tento tvar zvykli nebo pochazime-li z dédiny, kde se
pouziva, klidné jej uzivejme. V ostatnich dédinach se vSak misto néj pouziva ve stejném vyznamu

tvar néni, a to v€etné vét s genitivni konstrukci (2. padem), tedy:

Pravéli, ze hevaj budy, ale néni ich.
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! *9. CVICENI:
Prelozte Pfevedte do zaporu:

VZOR: Un je v roboté. — Un néni v roboté.

1. Oni sy eS¢e ve/na méste.

2. Un je normalni.

3. Ony sy z Piséa.

4. Ona je unavena.

5. My smy sy doma.

6. Ono to tak je.

7. Jasem jev auté.

8. Un véyl je na Némecku.

9. Tyz je streleny.

10. Vy sté sy kameradi.
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ausflug
auto — v auté

baraba

bezuch
braove

brater

cesta — na cesté
dén
Dobrostavice

dochtur — bez dochtora

Francuz
Hat’
Hutéyn
chatupa
chtop

chvila

Japonéc
kamerad

klajd

Kravar
kychna/kuchna
les

zahrada
ztodéj/ztodij

divny/ale
dobry/ale
fajny/ale

fertych —
nesklonné
htadny/ale

htupy/ale
chytry/ale
maty/ale

miady/ale

munter —
nesklonné
najedzeny/ale

navareny/ale

ne Z
PODSTATNA JMENA
vylet masar — do
masara
auto mésto — ve/na
mésté
nezbeda, namésti — na
lakomec, naméstu
neduvéryhodny
Clovék
navstéva noc
vepfove noha — bez dvuch
nuh
bratr nos
cesta obid — bez obéda
den Opava
Dobroslavice Ostrava
doktor pes
Francouz Pis¢
Hat Polska
Hlugin Prajzak
ddm Prajzula
muz, chlap, robota
manzel
chvile Sovinéc
Japonec suséd/susid
kamarad, pritel = S§tésti — bez stésta
Saty taler/talir
Kravare Tiynéc
kuchyné zahrada
les ztodéj/ztodij
zahrada
zlodéj

PRIDAVNA JMENA

divny

dobry

pekny,
hezky, dobry
hotovy

hladovy
hloupy
chytry
maly

mlady
zdravy, Cily,
vzh(ru
najedeny

navareny

ozratylale
pohtupavy/ale
popity/ale

popsuty/ale

pylny/ale
rad/ale
sam/alelo
stanuty/ale

stary/ale
stireleny/ale

Skaredy/ale

unaveny/ale
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feznik,
feznictvi
meésto

namésti

noc
noha

nos
obéd
Opava
Ostrava
pes

Pist
Polsko
Prajzak
Prajzacka
prace

Sovinec (hrad)
soused

Stésti

telir

Tfinec
zahrada
zlodéj

opily, ozraly
nahlouply
opily

pokazeny,
rozbity
piny

rad

sam
vzhlru,
postaveny
stary
prastény,
stfeleny
osklivy,
Skaredy
onaveny
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némocny/ale
néviny/ale
normailni
novyl/ale

okaty/ale

omrzly/ale

byt svoji
dorobit’

dostat’

ist’

—idu/és/é
—idém(y)/étély

— Set, $ia, sto
mét’

muc

— mozu/es/e

— mozem(y)/eté/y
— muh, mohta, mohto
miuvit’

musét’

napisat’

jeji, jeho
jak

jakysik, jakasik, jakesik

kaj
kdy

bosko

doma

eSce

hevaj

henaj

jaksik
néska(j), nésaj

ale(j)
aby/zeby/coby/by
ani

bo

nemocny velky/ale velky
nevinny viny/ale vinny
normalni zdravyl/ale zdravy
novy zepsuty/ale pokazeny,
zniceny
napadny ztamany/ale zlomeny,
zlamany
protivny, zycher — jisty
otraveny nesklonné
SLOVESA
byt manzelé nacévat’ nastvat
dodélat, povédat’ povidat, Fikat,
dopracovat vypravét
dostat pozvat’ pozvat
jit pravét’ fict
robit’ délat, pracovat
feknut’ fict
mit reknut’ fict
moci stySet’ slySet
umyt/pomyt’ umyt
ustupit’ ustoupit
vidét’ vidét
mluvit, fikat zapomét’ zapomenout
muset zavérusyt’ zaSantrocit
napsat zrobit’ udélat
ZAJMENA
jeji, jeho cemu pro¢
jak, néjak taky/ale takovy/a/é
néjaky/al/é se se, si
kde, kam, nékde, nékam vSecko vSechno
kdy, nékdy
PRISLOVCE
boso néskoro pozde
doma preé pry¢
jesté skoro brzy
tady uz uz, jiz
tam véyl (teraz) ted, nyni
néjak zas/zase(j) zase, opét
dnes
SPOJKY
ale dyby kdyby
aby ezy/esli/esli/eili/elizli/eli Jestli
jako, ani zato zato, proto
protoze je ze, protoze
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DODATECNA CVICENI:

! 1. DODATECNE CVICENI:
Ctéte nahlas a dbejte na spravné umisténi pfizvuku a spravnou délku hlasek:

1. Prejet pfes katuzu a v&yl ma cefe auto zgychane.

2. Hryz do Snycly i, k jeho radosti, uhryz do kosti.

3. Ludé Sli s odevienyma paryzolama na banhov.
4. Pres noc se rojili veCercy a belejake chrobaky.
5. Jak to kery nézrobi, nézrobi to zaden.

6. Ona pravéla, Ze aj s déckama byta kajsikej na Novym Zelandé.

! * 2. DODATECNE CVICEN:I:
Nahradte zajmeno podle vzoru a pfizptisobte mu sloveso:

VZOR: Tys je v roboté? (on) — Ni, un je v roboté.
1. Ona je z Kravara? (ja)
2. Sy oni svoji? (my)
3. Vy $té sy na zahradé? (ony)
4. Un je masaf? (ty)

5. Jasem je doma? (vy)

6. Oni sy z Polskej? (ona)

24



RAVgems

O
! * 3. DODATECNE CVICEN!I:
Prevedte nasledujici véty do i ze zaporu podle vzoru:

VZOR: Ja sem néni chytry, ale tyzé htupy. — Ja sem je chytry, ale tyz néni htupy.

1.Jach je hfadny, ale v kychni néni navarene.

2. My smy nésy doma, zato néni nic fertych.
3. Za chvilu je obid a vy $té nésy stanuti!

4. Ona je fajna, a un je baraba.

5. Je sy ty se zycher, ze ony nésy pre¢?

6. Un e8Ce néni v roboté, bo vy $té sy na
ausflugu?

! " 4. DODATECNE CVICEN:I:
Prevedte slovesné tvary v téchto vétach na tvary zuzené, kracené nebo prychlipkové

tak, abyste zd(raznili, ze podtrzené slovo je rématem véty:
VZOR: Byta omrzia, bo ty sy je pre¢! — Byta omrzta, bo tyz je prec!

1. Ona pravéfa, Ze ja sem néni z Hut€yna.

2. Vy sté sy u dochtora.

3. My smy nésy na cesté do Ostravy.
4. Ty sy uz kdy mét take fajne auto?
5. Ty sy je ale fajna.

6. My smy sy na ausflugu na Sovincu.

7. Ja sem je jakysik némocny.
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4 * 5. DODATECNE CVICENI:
Prelozte nasleduijici véty:

1. JiZz jsme méli vSechno vepfové doma.

2. Jsem z Pisté, on je z Hati a vy
jste z Opavy.

3. On je ted u feznika, protoze je
hladovy.

4. Uz neni hladova, je plna.

5. Byli jsme brzy unaveni.

6. Ten opily muz uz je pryc.

7. Byli jste mladi a zdravi, ale hloupi.
8. Nejste z Polska.

9. To auto je dnes néjak pokazené.
10. Ted tam jste.

11. Ty jsi dneska né&jak protivny.

12. UZ jsi tady byl.

NASE MESTO
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